EU DECLARATION OF CONFORMITY ;S‘-a

[DE] [BG] [CS] [DA] [EL] [EN] [ES] [ET] [FI] [FR] [HR] [HU] [IT] [LT] [LV] [NL] [PL] [PT] [RO] [SK] [SL] [SV]

[DE] EU-Konformitétserklarung [BG] EC peknapauus 3a ceoteetcTBue [CS] EU prohladeni o shodé [DA] EU-overensstemmels-
eserklzering [EL] AfAwon cuppopewong EE [EN] EU declaration of conformity [ES] Declaracién UE de conformidad [ET] ELi
vastavusdeklaratsioon [FI] EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus [FR] Déclaration UE de conformité [HR] EU izjava o sukladnosti
[HU] EUmegfeleléségi nyilatkozat [IT] Dichiarazione di conformita UE [LT] ES atitikties deklaracija [LV] ES atbilstibas deklaracija
[NL] EU-conformiteitsverklaring [PL] Deklaracja zgodnosci UE [PT] Declaragédo UE de conformidade [RO] Declaratia UE de
conformitate [SK] EU vyhlasenie o zhode [SL] Izjava EU o skladnosti [SV] EU-forsékran om dverensstammelse

[DE] Fiir das Produkt [BG] 3a npoaykta [CS] Pro produkt [DA] For produktet  sensonic Il flow sensor (59132, 59133, 59134)
[EL] lNa 1o poiév [EN] Regarding the product [ES] Para el producto [ET]

Jargmise toote kohta [FI] Tuotteelle [FR] Pour le produit [HR] Za proizvod [HU]

A termékhez [IT] Per il prodotto [LT] Gaminiui [LV] Produktam [NL] Voor het

product [PL] Dla produktu [PT] Para o produto [RO] Pentru produsul [SK] Pre

produkt [SL] Za izdelek [SV] For produkten

[DE] Gerétetyp [BG] Tun ypen [CS] Typ pfistroje [DA] Apparattype [EL] Eidog [DE] Wéarmezahler Durchflusssensor [BG]
ouokeurs [EN] Device type [ES] Tipo de dispositivo [ET] Seadme tiip [FI] Tonnomep patuuk 3a pasxopn [CS] Méfic tepla
Laite- tyyppi [FR] Type d'appareil [HR] Tip uredaja [HU] Késziiléktipus [IT] Tipo Cidlo prutoku [DA] Varmeteeller flowsensor [EL]
di dispo- sitivo [LT] lerices tips [LV] Prietaiso tipas [NL] Soort apparaat [PL]  Aio8ntipag porig peTpnTWV BeppdTnTag [EN]
Typ urzadzenia [PT] Tipo de aparelho [RO] Tip aparat [SK] Typ pristroja [SL] Heat meter flow sensor [ES] Contador de calor
Vrsta naprave [SV] Enhetstyp Sensor de caudal [ET] Soojusarvestid
Léabivooluandur [FI] Lampétila- mittauslaite
Virtaama-anturi [FR] Compteur d'éner- gie
thermique capteur de débit [HR] Senzor protoka
mijerila toplinske energije [HU] H6men-
nyiségmerd atfolyasi szenzor [IT] Sensore di
flusso del contatore di calore [LT] Siltum-
enerdijas skaititajs Caurplides sensors [LV]
Silumos matuo- klio srauto jutiklis [NL]
Warmtemeter doorstroom- sensor [PL] Czujnik
przeptywu cieptomierza [PT] Contador calorifico
Sensor de fluxo [RO] Senzor de debit al
contorului de energie termica [SK] Merac tepla -
snimac prietoku [SL] Tipalo pretoka
vodomera [SV] Varmematare flddessensor

[DE] erkiaren wir [BG] aeknapupame [CS] timto prohlasujeme [DA] erklzerer vi ista Intemational GmbH
[EL] 8nAwvoupe [EN] we declare [ES] declaramos [ET] deklareerib [Fi] Luxemburger Str. 1
vakuutamme [FR] nous déclarons [HR] ovime izjavijujemo mi, tvrtka [HU] D-45131 Essen
Céglink, az [IT] si dichiara [LT] pareiskiame [LV] Més pazinojam [NL]

verklaren wij [PL] oswiadcz- amy [PT] Vimos, por este meio, declarar, [RO]

declaram [SK] vyhlasujeme [SL] mi, podjetje [SV] forsakrar vi

[DE] hiermit unter unserer alleinigen Verantwortung die Konformitat mit den folgenden Richtlinien des Européischen Parlaments
und des Rates, soweit diese auf das oben genannte Produkt Anwendung finden: [BG] ¢ HacToALWOTO HalaTa n14Ha
OTrOBOPHOCT 3@ CLOTBETCTBUETO CbC CreaHuTe AvpekTuen Ha EBponelickua napnameHT n Ha CbBeTa, AOKONKOTO Te Hamupat
NpUNoXeHue 3a noco4eHus no-rope npoaykt: [CS] v nasi vyluéné zodpovédnosti shodu s nasledu- jicimi smérnicemi Evropského
parlamentu a Rady, pokud se vztahuji na vy$e uvedeny produkt: [DA] hermed under eget ansvar, at det er i overensstemmelse
med felgende direktiver fra Det Europeeiske Parlament und Det Europzeiske Rad i det omfang, disse finder anvendelse pa
ovennavnte produkt: [EL] pe To rapov kai pe ammokA£IoTIKN euBOVn pag, TN CUPPOpPWan He TiIG akdAouBeg Odnyieg Tou
EupwiraikoU KoivoBouAiou kai Tou ZupPoudiou, 010 PETPO TTOU £X0UV EQAPHOYT| OTO TTPoavVaQEPOUEVO TTPoIGV: [EN] herewith
declare, on our sole responsibility, conformity with the following Directives of the European Parliament and the Council, insofar as
they apply to the above-named product: [ES] a través de este medio nuestra responsabilidad exclusiva de la conformidad con
las siguientes directivas del Consejo y del Parlamento Europeo, siempre que estas encuentren aplicaciéon sobre el producto
arriba mencionado: [ET] oma ainuvastutusel, et lalmainitud toode vastab Euroopa Par- lamendi ja ndukogu jargmiste
asjaomaste direktiivide nduetele: [Fl] taten yksinvastuullisena yhteensopivuuden Euroopan unionin ja neuvoston antamiin
direktiiveihin, mikali ne tulevat kéyttéon edella mainitussa tuotteessa: [FR] par la présente, sous notre responsabi- lité propre, la
conformité avec les directives suivantes du Parlement européen et du Conseil, du moment que celles-ci s'appliquent au produit
susmentionné : [HR] pod potpunom vlastitom odgovorno3cu, da je u potpunosti u skladu sa sljedeéim Direktivama Europskog
parlamenta i Vije¢a, ako se one primjenjuju na prethodno naveden proizvod:

[HU] eziton sajat felelésségében kijelenti, az Eurépai Par- lament és Tanacs kdvetkezé iranyelveinek valé megfelelést,
amennyiben azok a fent nevezett termékre vonatkoznak: [IT] alle direttive del Parlamento e del Consiglio Europeo, nella misura
in cui queste siano applicate al prodotto sopra menzionato: [LT]Uznemoties pilnu atbildibu, ar So més pazinojam produkta
atbilstibu 8adam Eiropas parlamenta un Padomes direktivam, ja tas attiecas uz iepriek§ minéto produktu: [LV] savo atsakomybe
atitikimg toliau i§vardintoms Europos Parlamento ir Tarybos direktyvoms, jei jos gali biiti taikomos auk&¢iau nurodytam produktui:
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[DE] [BG] [CS] [DA] [EL] [EN] [ES] [ET] [FI] [FR] [HR] [HU] [IT] [LT] [LV] [NL] [PL] [PT] [RO] [SK] [SL] [SV]

[NL] hiermee onder onze exclusieve verantwoording de conformiteit met de volgende richtlijnen van het Europese parlement en
de Raad, voor zover deze van toepassing zijn op het bovengenoemde product: [PL] z peing odpowiedzialnos- cig zgodno$é z
ponizszymi Dyrektywami Parlamentu Europejskiego i Rady, jesli znajdujg one zastosowanie do wyzej wymienionego produktu:
[PT] sob a nossa inteira responsabilidade, a conformidade com as seguintes diretivas do Parlamento Europeu e do Con- selho,
desde que estas sejam aplicaveis ao supra mencionado produto: [RO] prin prezenta, sub propria raspundere, conformitatea cu
urméatoarele directive ale Parlamentului European si ale Consiliului, dacé acestea se aplicd pentru produsul sus-mentionat: [SK]
vyhla- sujeme na nasu vyhradnu zodpovednost zhodu s nasledujtcimi smernicami Eurdpskeho parlamentu a Rady, ako aj s tymi,
ktoré sa aplikuju na hore uvedeny vyrobok: [SL] na lastno odgovornost izjavljamo, da je naprava v skaldu z naslednjimi
Direktivami Evropskega parlamenta in Sveta, ¢e so te navedene na zgoraj navedenem izdelku: [SV] harmed under eget ansvar

overensstammelsen med foljande direktiv fran Europaparlamentet och radet, savida dessa ar tillampliga fér ovan ndmnda

produkt:

[DE] Rechtsvorschriften: [BG] 3akoHosu npeanucaxus: [CS] Pravni 2014/30/EU OJ L 96, 29.03.2014

predpisy: [DA] Retlige bestem-melser: [EL] T vopoBeaia: [EN] Legislation: 2014/32/EU OJ L 96, 29.03.2014
2011/65/EU OJ L 174, 01.07.2011

[ES] Normas lega- les: [ET] Oigusnormid: [FI] ma&raykset: [FR] Dispositions
juridiques: [HR] Pravni propisi: [HU] Jogi eléirasok: [IT] Legislazione: [LT]
|statymai: [LV] Tiestbu akti: [NL] Regelgeving: [PL] Przepisy: [PT] Regula-
mentos legais: [RO] Legislatie: [SK] Pravne predpisy: [SL] Zakonodaja:

[SV] Géllande foreskrifter:

[DE] Harmonisierte Normen oder normative Dokumente [BG] XapMoHuanpann
CTaHaapTU unu HopmaTueHu aokymeHTu [CS] Harmonizované normy nebo
normativni dokumenty [DA] Harmoniserede standarder eller normative
dokumenter [EL] Evappoviopéva TTpoTuTTa ] KavovioTiIkwy eyypagwv [EN]
Harmonised standards or normative documents [ES] Normas armonizadas o
documentos normativos [ET] harmoneeritud standarditele vdi normdoku-
mentidele vdi [FI] Harmonisoidut normit tai normatiiviset asiakirjat [FR] Normes
harmonisées ou des documents normatifs [HR] Uskladene norme ili normativne
dokumente [HU] Harmonizalt szabvanyok vagy normativ dokumentumokat [IT]
norme armonizzate o ai documenti normativi [LT] Damieji standartai ar
naudotus norminius dokumentus [LV] Saskanotie standarti ar norminiai
dokumentai [NL] geharmoniseerde normen of normatieve documenten [PL]
Normy zharmonizowane lub dokumentach normatywnych [PT] normas
harmonizadas ou aos documentos normativos [RO] Norme armonizate sau
documentele normative [SK] Harmonizované normy alebo normativne
dokumenty [SL] harmonizirane standarde ali uporabljene normativne
dokumente [SV] Harmoniserade standarder eller normerande document

[DE] Die notifizierte Stelle [BG] Hotudpumum-
paHuaT opraH [CS] Notifiko-vané misto [DA]
Det notificerede sted [EL] O koivotroinuévog
opyaviopog [EN] To this end, notified body
[ES] El organismo notificado [ET] Teavitatud
asutus [FI] tarkastuspaikka [FR] L'organisme
notifié [HR] Prijavljeno tijelo [HU] Az értesitett
szerv [IT] L'organismo notifi- cato [LT]
Kompetenta iestade [LV] Notifikuoja- nti jstaiga
[NL] De aangewezen instantie [PL] Jednostka
notyfikowana [PT] O orga- nismo notificado
[RO] Organismul notificat [SK] Notifikovany
urad [SL] PriglaSeni organ [SV] Det anmélda
organet

0102,

Physikalisch Technische
Bundesanstalt, Konformitatsbe-
wertungsstelle, Bundesallee 100,
38116 Braunschweig,
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EN 1434:2007
EN 1434:2015
EN 14154:2007
EN ISO 4064
EN 50581:2012

OJ C 218, 24.07.2012
OJ C 218, 24.07.2012

QJ C 363, 23.11.2012

[DE] hat hierzu folgende Bescheinigungen
ausgestellt: [BG] e uspan cnegxute
YAOCTOBEpeHus BbB BpL3Ka ¢ ToBa: [CS]
vystavil nasledujici potvrzeni: [DA] har udstedt
felgende attester: [EL] £xe1 ekdwoer yia autd
Taak6AouBa mioTotroinTikG: [EN] has issued the
following certificates: [ES] ha emi- tido para ello
el siguiente certificado: [ET] on vélja andnud
jargmised téendid: [FI] on antanut siihen
seuraavat todistukset: [FR] a délivré les
certificats suivants : [HR] izdalo je uz to
sljiedece potvrde: [HU] ehhez a kévetkezé
tandsitvanyokat allitotta ki: [IT] ha rilasciato in
merito le seguenti certificazi- oni: [LT] ir
izsniegusi $adu apliecinajumu: [LV] iSdave
8iuos pazyméjimus: [NL] heeft hiertoe de
volgende certificeringen uitgegeven: [PL]
wysta- wita nastepujgce zaswiadczenia: [PT]
emitiu, nesse sentido, os seguintes certificados:
[RO] a emis in acest scop urmatorul certificat:
[SK] vysta- vil k tomu nasledujlce osvedéenia:
[SL] je pri tem izdal naslednje potrdilo: [SV] har
utfardat foljande intyg:
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[DE] [BG] [CS] [DA] [EL] [EN] [ES] [ET] [FI] [FR] [HR] [HU] [IT] [LT] [LV] [NL] [PL] [PT] [RO] [SK] [SL] [SV]

[DE] EG Baumuster-Priifbescheinigung [BG] EO Ceptudmkar 3a npototun [CS] DE-09-MI004-PTB006
Osvédéeni konstrukéniho vzoru ES [DA] EF-typeafprmvningsaﬂester [EL]
MioTotroinTiké eAEyxou Trpotitrou karaokeurig E.E. [EN] EC Type-examination cer-
tificate [ES] Certificado de examen CE de modelo [ET] EU tiiiibikinnituse tunnistus
[FI] EY-tyyppikoetodistus: [FR] Certificat d'examen «CE» de type [HR] EZ Certifi-
kat o ispitivanju tipa [HU] EK-tipusvizsgalati tanusitvany: [IT] Attestato di certifica-
zione CE: [LT] EB tipo patvirtinimo pazyméjimas: [LV] EK tipa parbaudes
sertifikats: [NL] EG prototype-keuringscertificaat [PL] Swiadectwo kontroli wzoru
konstrukcyjnego WE: [PT] Certificado de exame "CE de tipo* [RO] Certificatul de
examinare CE de tip [SK] ES osvedcenie o skuske konstrukéného vzoru [SL] ES
certifikat o pregledu tipa [SV] EG typintyg

[DE] Anerkennung Qualitatssicherungssystem [BG] NMpusHaeaxe Ha DE-M-AQ-PTB059
CUCTEMAaTAa 338 MEHUAXMBHT Ha kadyecTBoTO [CS] Uznani sys- tému zajistovani
jakosti[DA] Anerkendelse kvalitetssikringssystem [EL] AvayvwpioTiké ouoTrparog
diao@pdAiong roiétnrag [EN] Recognition of quality assurance system [ES]
Reconocimiento del sistema de aseguramiento de calidad [ET] Kvaliteedislisteemi
tunnustamine [FI] Laadunvalvontajarjestelmén hyvaksynta [FR] Homologation
systeme d'assurance qualité [HR] Priznavanje sustava za osiguranje kvalitete [HU]
Mindségbiztositasi rendszer elismerése [IT] Riconoscimento del sistema di
garanzia della qualita [LT] AtzinTba Kvalitates nodroSinasanas sistéma [LV]
Kokybés uztikrinimo sistemos pri- pazinimas [NL] Erkenning kwaliteits-
borgingssysteem [PL] Uznanie systemu zape- wnienia jakosci [PT]
Reconhecimento do sistema de garantia da qualidade [RO] Recunoasterea
sistemului de asigurare a calitatii [SK] Uznanie systému zabezpecenia kvality [SL]
Priznanje sistema za zagotavljanje kakovosti [SV] Erkédnnande
kvalitetssakringssystem

[DE] Ort und Datum der Ausstellung: [BG] Macto n aata Ha cbcTaesHe: [CS] Misto a datum vystaveni:  Essen, 03.08.2020
[DA] Sted og dato for udstillingen: [EL] Tétog kai nuepopnvia ékdoang: [EN] Place and date issued:

[ES] Lugar y fecha de emisién: [ET] Véljaandmise koht ja kuup&ev: [FI] Todistuksen antopaikka ja

paivamaara: [FR] Date et lieu de la délivrance: [HR] Mjesto i datum izdavanja: [HU] A kiéllitas kelte és

datuma: [IT] Luogo e data del rilascio: [LT] IzdoS$anas vieta un datums: [LV] |I8davimo vieta ir data:

[NL] Plaats en datum van de uitgifte: [PL] Miejscowos¢ i data wystawienia: [PT] Local e data da

instalacd@o: [RO] Localitatea si data emite- rii: [SK] Miesto a datum vystavenia: [SL] Kraj in datum izdaje:

[SV] Ort och datum for utfardande:

i.V. Franl% p.p.a. Dr. Amal offi

ista International GmbH ista International GmbH
Head of Quality Management Head of Technical Compliance
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